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Pewnego dnia, Zajgc skakat sobie
brzegiem rzeki.

One day, Rabbit was walking by the
| riverside.




Hipcio tez tam byt, przechadzat sie i
podjadat zielong trawe.

Hippo was there too, going for a
stroll and eating some nice green
grass.




Hipcio nie zauwazyt Zajgca i przez
przypadek stanagt Zajgcowi na
tapce. Zajgc zaczat krzyczec:
+Hipciu, czy nie widzisz, ze stoisz mi
na tapce?”

Hippo didn’t see that Rabbit was
there and she accidentally stepped
on Rabbit’s foot. Rabbit started
screaming at Hippo, “You Hippo!
Can’t you see that you're stepping
on my foot?”




,Bardzo cie przepraszam” - rzekt
Hipcio, ,Nie widziatem cie, prosze
przebacz mil!”. Ale Zajgc nie chciat
tego stuchad i krzyczat na Hipcia:
.Zrobites to specjalnie! Kiedys za to
zaptacisz, zobaczysz!”

Hippo apologised to Rabbit, “I'm
so sorry. I didn't see you. Please
forgive me!” But Rabbit wouldn’t
listen and he shouted at Hippo,
“You did that on purpose!
Someday, you'll see! You're going
to pay!”



Zajgc poszedt poprosi¢ Ogien o
pomoc: “Hipcio na mnie stangt!”
.Spal Hipcia, gdy wyjdzie z wody,

** aby zjes¢ trawe”. ,Nie ma

problemu przyjacielu, zrobie jak
chcesz” - odpart Ogien.

Rabbit went to find Fire and said,
“Go, burn Hippo when she comes
out of the water to eat grass. She
stepped on me!” Fire answered,
“No problem, Rabbit, my friend. I'll
do just what you ask.”
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P&Zniej gdy Hipcio jadt trawe
daleko od rzeki, ptomienie ognia
zaczety pali¢ jego wiosy!

Later, Hippo was eating grass far
from the river when, "Whoosh!”

Fire burst into flame. The flames

began to burn Hippo’s hair.



Hipcio rozptakat sie i szybko
pobiegt do wody. Ogien spalit
wszystkie wtosy. Hipcio ptakat: , O
nie! Moje piekne wtosy! Wszystkie
zniszczone!”

Hippo started to cry and ran for
the water. All her hair was burned
off by the fire. Hippo kept crying,
“My hair has burned in the fire! My
hair is all gone! My beautiful hair!”



Zajgc cieszyt sie nieszczesSciem
Hipcia. I do dzisiejszego dnia,
hipopotamy w obawie przed
ogniem, nigdy nie oddalajg sie od
wody.

Rabbit was happy that Hippo's hair
was burned. And to this day, for
fear of fire, the hippo never goes
far from the water.
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